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AHHOTanusi. B cratee paccMarpuBaercs poyib  COLMOKYJIBTYPHOIO  KOMIIOHEHTA
B CTPYKTYpP€ UHOSA3BIYHOW KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIUN U MEXKYJIbTYPHONU KOMIIETEHLIUU TPU
00yYeHUU MHOCTpaHHOMY s3bIKY. [IpuBonUTCS 0030p MOAX0M0B B OOYUYEHUU COLMOKYJIBTYPHOMY
KOMIIOHEHTY U KPUTEPHH €r0 MHTErpaliiy B 00pa3oBaTeIbHbIN Mpoliecc.
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Abstract. The article considers the role of the socio-cultural component in the structure
of foreign language communicative competence and intercultural competence in teaching a foreign
language. An overview of approaches in teaching the socio-cultural component and the criteria
for its integration into the educational process are given.
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AKTUBHBIE UHTEIPALIMOHHBIE MPOLECCHI U PACTYILEE KOJUYECTBO B3aUMOJACHCTBUM B pa3HbIX
chepax KU3HU, B TOM 4YHcCIe Onarogaps CTPEMUTEIBHOMY Pa3BUTHIO HOBEHMIIUX TEXHOJOTHUH,
O0yCIIOBJIGHBI CTPEMJICHHEM pPa3HbIX 3THOCOB U KYJIbTYyp OOBEAMHHUTHCA B €IMHOE >KU3HEHHOE
npoctpanctBo. C Ipyrod CTOpPOHBI, Ha (POHE YCWICHHMS MUTPALUU JIOJEH U MOCIEAYIOLIEro
CMeIlIeHUsl KyJIbTyp (TOpOoi JuaMeTpalibHO TMPOTHUBOIOJIOXKHBIX: BOCTOK-3aMajd) MPOUCXOIUT
BO3HUKHOBEHHE MEKHAIMOHAIBHBIX KOH(MDIUKTOB. DTH TPOTHBOPEYMBHIC TEHACHIIMH PAa3BUTHS
COBPEMEHHOTO  COIIMyMa  TOJYCPKUBAIOT  HCKIIOYHUTEIBHYIO  BaXHOCTh 3 (HEKTHBHON
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMM KaK HEOOXOJIMMOI0 »JJIEMEHTa MPOrPECCUBHOTO Pa3BUTHUS
robanpHOro obmectsa. [Ipoucxonsiue W3MEHEHUsS] BIUAIOT U HAa KOHIIEHIIUIO COBPEMEHHOM
00pa30BaTeNbHON MOIUTHKY, 1I€JIeBble YCTAHOBKH KOTOPOM CEroJHS HANpaBiIeHbl Ha BOCIHUTAHUE
JUYHOCTH, OOJajaronieil rio0albHBIM MBIIUIEHHEM, CIOCOOHOW OCO3HaBaTh ceOs OIMHAKOBO
MPEJICTAaBUTENIEM CBOCH YHUKAIBHOU KYJIbTYPHI U, B TO K€ BpeMs, CyOBEKTOM JIhanora KyabTyp.

Bxoxxnenne Poccum B BomoHCKui mporiecc W MHTErpamus B €BpONEcKoe cOooOIIecTBO
MPEAOCTABIAIOT IIUPOKHE BO3MOXKHOCTH JUIsi OOYYalOMIMXCsl B IUIAHE MEXKKYJIbTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUS, HO B TO K€ BpeMs MPEIbABISAIOT HOBbIE TPEOOBAHUS K CTaHIapTaM oOpa30BaHMUs,
B TOM YHUCJIE OBJIQJICHHME MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Ha TOM YpPOBHE, KOTOPBIA MO3BOJUT d(PHEKTUBHO
COTPYJIHHUYATH C MPEACTABUTEIISIMU APYTUX HALIMOHAIBHOCTEH.

@denepanbHbIil 00pazoBaTeIbHBIA CTaHIAPT KOHEYHOW 3ajaueil 0OyuyeHUs MHOCTPAaHHOMY
S3BIKY 3asBiseT (OPMUPOBAHHME HHOS3BIYHOW KOMMYHHKATHBHOW KommereHuuu. [lox »Ttum
MOHATUEM IOHMMAKOT KOMIUIEKC 3HAHWM, YMEHHM, HABBIKOB, OBJIAJICHUE KOTOPBIMH IO3BOJIUT
00y4aroIUMCs YCTICITHO HCIOIh30BaTh WHOCTPAHHBIA S3BIK B PA3IMUHBIX CUTYalUAX C YUYETOM
BCEX SI3BIKOBBIX U COLIMAIBHBIX MPABUJ, CBOMCTBEHHBIX HOCHUTEIISIM JAHHOTO SI3bIKA.

[Toaxomel kK ompeneneHHUI0 HauOOJiee TOYHOW MOJENTH HWHOS3BIYHOW KOMMYHUKATHBHOU
KOMITETEHITNH Yy 3apyOexxHbIX [5, 1972; 3, 2001] u otedecTBeHHBIX uccnenoBareneit [1, 2012; 2, 2002]
BapbUPYIOTCA HE3HAYUTEJIBHO B IUIAHE OMNPENENICHHS COCTaBHBIX KOMIIOHEHTOB. be3ycCioBHBIM
SIBJISIETCSI  BBIJICTICHUE  YYEHBIMU  COLIMOKYJIBTYPHOM  COCTaBIISIIOIIEH  KOMMYHUKATUBHOMU
KOMITETEHIINH, YTO TOATBEPKAAET MBICIH O TOM, YTO caM IO ce0e BBICOKHI ypOBEHB BIIAJICHUS
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A3BIKOBOM TEXHUKOH 0€3 10CTaTOYHOTO 3HAHMS M MOHUMAHUS OOJBIIOTO KOJIMYECTBA BHEA3BIKOBON
uHpOpMAalUY, CBA3aHHOW C KYyJIbTYPOH, JYXOBHBIMH LEHHOCTSIMHM, HpaBaMH M MOpPaJbHBIMHU
YCTAaHOBKAMHM HM3y4aeMOTO $3bIKa, HE MOXET 00eCHeunTh NPOAYKTHBHOE B3aWMOJICHCTBHE
IIpeICTaBUTENEN ABYX Pa3HbIX KYJIbTYPHBIX MUPOB.

OnpeaenuBIIKCh C HEOOXOAMMOCTBIO U3Y4YaTh SI3bIK KaK ()EHOMEH KYJIbTYPHI, @ HE OTJCIIBHO
OT Hee, BO3HUKAET BOIIPOC, KAaKUE 3JIEMEHThl KyJIbTYphl CIE€JyeT OCBELaTh B MpoLecce 00yd4eHus
MHOCTpPaHHOMY s13bIKy. Kakum o00pa3oM HHOs3bIYHAs KyJIbTypa MOXKET OBbITb HMHTErpUpOBaHA
B y4eOHYI0 TNPOrpaMMy C II€JbI0 IOBBIIIEHUS KYJIbTYpHOI'O CO3HaHMs M 3(QeKTuBHOCTH
KOMMYHHKAIMH C IPEACTaBUTENAMH 1LiesIeBO KyabTypbl? Ilpexe npeanonaranoch 03HaKOMIICHHUE
yyamumxcst ¢ uHQopMmanuei, kacamomeiics reorpaguM W HUCTOPHUHM CTPaHbl, €€ HMHCTUTYTOB
1 00bIUaeB, JIUTEPATYPHBIX JOCTH)KEHUHN, MEJIbYANIINX AETajeil MOBCEJHEBHON KU3HU HOCUTENEH
A3bIKA.

CoBpeMeHHbIE HCCIIEA0BATENN CKIOHSIOTCS K TOMY, YTOObl HE HaBsI3bIBaTh OIPEIEICHHOE
BUJICHHE KYJIbTYpbl ydamumcs. Bmecto 3Toro nenecooOpa3HbIM BUAUTCS NPUBJIECUEHUE BHUMAHUS
00yyJaroImuxcs K HEKOTOPBIM KJIFOUEBBIM 3JI€MEHTaM, KOTOpbI€ IPEACTaBISIIOT LIEHHOCTh AJISl CAMUX
HOCHTETICH sI3bIKa C TeM, UTOObI CTUMYIIMPOBATh UHTEPEC K n3ydaeMol Kynbrype [Kramsch, 1998].

HekoTtopele HccienoBareny yKa3bIBalOT Ha HEOOXOAMMOCTb INPECEYECHUs U MCKOPEHEHUS
negaroraMu crepeotunoB [Byram, Zarate, Neuner, 1997]. Hanpumep, MOXHO pa3aeiuThb
yyaluxcs Ha HECKOJIbKO Ipynm o 3-4 yejnoBeKka B KaXKIOW M MOMPOCUTHh UX COCTABUTH CIHMCOK
XapaKTePUCTHK, KOTOPbIE, KaK OHU CUMTAIOT, OTJIMYAIOT POAHYI0 U HM3y4aeMyIO KYJbTYpBI: €]1a,
My3biKa, UCKyccTBO [Tomalin, Stempleski, 1993]. DTo momoXxeT mpernomaBareIsiM U yJauuMcCs
BBISIBUTH 30HBI IIPE/AB3ATOCTH, OT KOTOPOl HEOOXOAUMO U30aBUTHCSL.

OTcyTCcTBHE YETKOTO M €IMHOro Habopa KyJbTYpHBIX aCHEKTOB, KOTOPBIM clielyeT 00y4aTh,
cozaer mpoOieMy s mpernojaBaTeneil. MOXKHO BBIICIUTH CIEAYIOIIHE OCHOBHBIE IMOJXOMbI
B 00y4YEHHMHU KYJIbTYPHOMY KOMIIOHEHTY IIPH U3Y4E€HUU HHOCTPAHHOTO SA3bIKA!

° [Togxon ®pankeHmreitHa (00yyaronyecs Moay4yaroT CBEICHHs U3 BCEX UCTOUYHUKOB);

® Jloaxox 4 «F» (oOydyeHHe MHOSA3BIYHOW KYyJIbType CKOHLIEHTPUPOBAHO HA HAPOJHBIX
tannax (folk dances), bectuBansax (festivals), exge (food), sspmapkax (fairs);

® Jlogxoa TYpHCTHYECKOTO THJa WM HKCKYpCOBOAAa (M3y4YEHHE KYyJbTypbl 4epe3
NaMATHUKU apXUTEKTYphl, PEKU, HACEICHHBIE TYHKTHI);

® Jlogxox «mexnay naenom» (CIOHTAHHO BceTpedaromias HHGOpMalus, OTpaXkarolas
NPUHIUIHATIBHBIE Pa3IUYMsI MEXly U3ydaeMol U pOJHON KYJIbTYpPaMu).

IIpu omnpeneneHun coaepKaHUs COLMOKYJIBTYPHOTO MaTepuana, HWHTETPUPYEMOIO
B 00pa3oBaTeNIbHBII Mpoliece, ClieyeT IPUHUMATh BO BHUMAHUE CIEAYIOUINE KPUTEPUH:

v AyrentruHocTb. COOIIIOICHUE ATOTO YCIOBHUS MO3BOJISIET 00YYAIOIIMMCS TOTPY3UThCS
B peaJIbHYIO CUTYAIIMIO U BBIpa0OTaTh Y HUX COOTBETCTBYIOILIYIO PEAKIIMIO.

v\ AKTyalbHOCTb, PEATUCTUYHOCTh, MPOOJIEMHOCTh. J[aHHBIA KpHUTEpHUil Mpennoiaraet
BBIOOp TOJBKO TEX COLMOKYIBTYPHBIX peasnii, KOTOpPbIE CYIIECTBYIOT Ha JaHHOM JTarle pa3BUTHUS
B CO3HAHUU HOCUTEIIA A3BIKA.

v/ CooTBeTcTBHE MpeIaraeMoro mMarepuaia HeleBOH ayJUTOPUH, a UMEHHO BO3PacTy
U MHTEpEecaM yJalluxcsl.

v CrpaHoBemyeckas IeHHOCTh. CremyeT oTOMpaTh Te (akThl M3y4aeMOW KYJIbTYPHI,
KOTOpBIE PACIIUPAT MPEJCTaBICHUS OOy4arolmMXCSd O HAlUMOHAJIBHBIX TPATUIUSAX, MEHTAIUTETE
Y IOMOTal0T cpOPMHUPOBATH LIEIOCTHYIO KAPTUHY MHOSI3BIYHON KYJBTYPBI.
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v TlpuHOMO MEXKYIbTypHOCTH, pPEAM3yeMblii B Mpollecce OOYYeHHs WHOS3BIYHON
KYJIbTYpe, TMO3BOJIUT OOYYalOMIMMCA TMPOBECTH TMapajUleid W CpPaBHEHUS MEXAY pPOIHON
Y U3y4aeMoil KyJlbTypaMH, BBISIBUTH 001ee U pa3ninyHoe. NHOCTpaHHYIO KYJIbTYpPY U A3BIK MOXKHO
MIOCTUYh TOJIBKO TOCPEACTBOM (POPMHUPOBAHUS COOCTBEHHONW HAIIMOHAIBHON WJIECHTHUYHOCTH.
Oco3HaHue caMOOBITHOCTH U YHUKAJIBHOCTH POJHOM KYJIBTYpPbI SIBIISIETCS YCJIOBHEM MPUOOIIECHUS
WHIUBUAA K IPYTOH.

Cpenn  BO3MOXHBIX ~ CpPEICTB  OOydeHHS HHOSI3BIYHOH  KYyJIbType Ha  3aHATHAX
10 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY HYKHO BBIICTTUTH:

Heaoanmupoeannvle ~ mexcmul TO3BOJSIOT MOMYYUTh MaKCUMalbHYI0 WH(POPMAIHUIO
0 MIPECTABIAIONICH HHTEPEC KYJIbTYpe, O CI0c00e MBIIIICHHUS U CTUJIE TTOBEICHHS JIFOACH.

Aymenmuuynvle 6udeo- u ayouomamepuansvl, KOTOpPble AAIOT BO3MOXHOCTH YyYalllUMCS
CIIBIIIATh U BUAETh HOCUTEINEH sA3bIKa, HAOIIOAATh 32 UX MOBEJICHUEM, YEeTO HE J0CTaeT npu padbore
C TEKCTaMHU.

Ilocnosuybl TIpeACTaBISAIOT CcOOOW Kiane3b HApOAHONM MyapocTd. B HUX oOTpakeHbI
MEHTAJIMTET ¥ BEKOBasi KyJabTypa Hapoaa. CpaBHEHHUE MTOCIOBHIl HA PyCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3BIKE
MO3BOJISIET O0YYAIOLINMCS BBISIBUTH CXOJ/ICTBA M PA3IIMYHS MEXKITY POJHOW M H3y4aeMOU KyJIbTYpOi
U TITy0Ke MOHSATH BTOPYIO.

Ponesas uepa naer BO3MOXXKHOCTb YIyYIINTh HABBIKM TOBOPEHHS, M BMECTE C TEM
BO3MO>KHOCThH O0yYaroIIMMCs TOYYBCTBOBAThH ce0st BHE yueOHOU aTMoc]ephl.

Cocmasnenue Kyiomypocpamm, COIEPKAIIMX pa3JInyHble TEMbl: CEMbs, MPUBETCTBUE,
oObluau W Jp. TMOJNE3HBIA crnoco0 obecneynTh KylnbTypHy0 uHbopmanuio Kraccudukanums
nH(pOpMaLIKUY 10 KJIacTepaM MO3BOJIUT 00YYarOIIMMCS BBISIBUTh M OMUCATh PA3IMUUs MEXKAY JBYMS
KyIbTYpaMH Ha OCHOBE SI3bIKa, T.€. CKOHCTPYMPOBATh HHOS3BIYHYIO KYJIbTYPY, OMHPAsCh Ha
W3y4aEeMbIi S3BIK.

K omuoepaghuueckum uccnedosanusm MOXKHO OTHECTH HHTEPBbIOMPOBAHUE HOCHUTEIEH
s3pika. HemocTatkoMm 3Toii (opMBl pabOTHI SIBISIETCS JUIMTENBHOE BpeMs, TpeOyromieecss Ha ee
MIPOBE/ICHUE.

CoyuoxynomypHuvle n03HABAMENbHO — NOUCKOBble NPOEKMbl TIOMUMO TOTO, YTO O0JIagaroT
PSAIOM OOIIEU3BECTHBIX MPEUMYIIECTB, TaKuX Kak nuddepeHIIMpOBaHHBIN MOAX0, AKTUBHAS POJIb
oOyuatomuxcsi, (OpMHUPOBAHUE MCCIEAOBATEIbCKAX HABBIKOB, pa3BUBAIOT JTHOTrpaduyecKue
YMEHHS.

Ilopmghonuo onuH W3 BUIOB TPOEKTHOM padOTHI, 3aKIIOYAIOIICICS B cOope, aHaIHM3e
Y TIpe/ICTAaBICHUU HWH(OpMAIMK IO 3aJaHHONH TeMe. B KOHTEKCTe COIMOKYIBTYPHOTO IIOJXOAaA
MOPTPOINO MOKET MPEACTABIATh COOOH 3ammucu Oecell ¢ HOCHTEISIMHU SI3bIKAa, WHTEPBBIO,
COIPOBOKAAEMbIe KOMMEHTapHUAMH CaMOTO aBTOPA; OTYET O MEXKKYJIbTYPHBIX B3aUMOJIEHCTBHAX
C MPEACTaBUTEISIMU IPYTOf HAllMOHALHOCTH.

Hapsiny ¢ JMHTBHCTUYECKUMHU 3HAHUSMH, YYallUMCS HEOOXOIUMO H3Y4YUTh (POpPMBI
HeBepOambHOrO OOIICHMs, THUMHYHBIE M1 M3y4aeMoil KyJIbTypbl. MOXHO TMpeaIoKUTh
oOyJaromuMcsi KapTOUYKH, TIMOKa3bIBAIOIIME KECThl, M MPHUITACUTh HX K OOCYXICHHIO: Kak
OTJIMYAIOTCSI 3TH JKECTHI OT TEX, YTO HCIIOJIB3YIOTCS B POJHOHN KynbType. llpenonaBarens mumeT
clioBa, 0003HAYAIONIME YMOIUHU M MPOCUT YYAIIUXCS BBIPA3UTh 3TH SMOIMU C TIOMOIIHI0 MUMHKH
M J)KECTOB. 3aTeM clenyeT 00CYXIeHUE Pa3IMIHBIX CIIOCOO0B, KOTOPHIMH JIFOJIN U3 PA3HBIX KYIBTYP
BBIPA)KAIOT SMOIIHH.

Taxum 00pa3om, MpernoiaBaHue KyIbTYpPhI TOJDKHO CTaTh HEOTHEMIIEMON YacThI0 00yUIeHUS
WHOCTpPaHHBIM si3bikaM. OJIHAKO, HECMOTPS Ha aKTUBHOE BHEApPEHHE KYJIbTYPHOW KOMITOHEHTHI
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B IIPAKTUKY MPENOAAaBaHUs JUCUUIUINHBI «IHOCTpaHHBIH SI3bIK», MHOTHE BOIIPOCHI OCTAIOTCS cl1ab0
M3yuyeHHbIMH. JanbHEHIIero paccCMOTPEHUsI U M3y4YeHHUsl TPEOYIOT Takue BOMPOCHI Kak Haubolee
3¢ EeKTUBHBIE YCIOBUS OPraHU3alUU y4eOHOTrOo IMpouecca Ui U3y4eHUs] WHOS3BIYHON KYJIbTYpHI;
METOJIbl OLIEHKH OBJAJECHUS YYalIUMHCSI COLUOKYJIbTYPHOM KOMIIETEHLUEHN; aCIEKThl KYJIbTYpHI,
MOJIJIEKALUE BKIIOUEHUIO B 00pa30BaTEIbHbINA NPOLECC; KYJIbTYPHbIE MOJENIN, KOTOPBIM CIIEIYET
o0yyaThb B IEPBYIO OUYEPE/Ib.
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AnHoTanus. B HacTosmiee BpeMs pacCHIMPSIONIMECS MEXIYHAPOIHbBIC

TpeOyroT YpOBHS
MHOCTPAaHHBIM S3bIKOM M OT CTYJEHTOB HES3bIKOBBIX CIELMAIBbHOCTEN M MpEXkae BCEro B 00JacTu
YCIIEIIHOTO0 TepeBojia Mpo(ecCHOHANbHO-OPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB. SI3bIKOBas  Jlorajika,
SBJISAIONIAACA 3HAYMMOM COCTaBIISIONIEH KOMIIEHCATOPHOW KOMIETEHIIMM U CIIOCOOCTBYIOIAs

KOHTAaKThI

U COBPEMCHHBIC COIITMOOKOHOMHUYCCKUEC peannun BBICOKOT'O BJIaACHUA

AKTUBM3ALMM LEMOYKU MBICIUTEIBHBIX OIEpalui, KOTOpPbIE, B KOHEYHOM CYETE, NPUBOIAT
y4alierocsi K CeMaHTU3alud HE3HAKOMOM JIEKCHYECKON €IMHUILIbI, KaK Ha MHUCbME, TaK U B YCTHOU
pe4M, CUMTaeTCd OJHUM U3 JIMHTBUCTHMYECKUX HABBIKOB, HEOOXOMUMBIX I A()PEKTUBHOTO
W3y4CHUS S3bIKAa. B JaHHOM CTaThe S3BIKOBAs JIOraJKa pPacCMaTpUBACTCS KaK pa3BHUBACMBbIN
JIUHTBUCTUYECKUM HABBIK, SBISIOMIUICS PE3yJNbTaTOM BCEX OOYyYalOmUX U KU3HEHHBIX
BO3JECHUCTBUM, YYaCTBYIOIIMH B CaMOCTOATENBHOM CEMaHTU3ALMU SA3BIKOBBIX EIUHHUI] C YYETOM
Pa3IMYHOTO pojJa BepOaTU30BAaHHBIX WM HEBEpOAIM30BAHHBIX OMop. OmpenensitoTcss MeXaHU3Mbl
dbopMUpOBaHUS M DPA3BUTHS S3BIKOBOM JOTAJKH Yy CTYACHTOB HES3BIKOBBIX CIIEIHAIHLHOCTEH.
AHaIM3UPYIOTCS OCHOBHBIE CEMaHTHYECKHE OMOPBI, PACKPBIBAETCS POJIb CIOBOOOPAa30BATEIbHBIX
AJIEMEHTOB, CIOCOOCTBYIOIIMX YCHEIIHOW peaTu3alyy S3bIKOBOM JIOTAJKH B XOJE IEpPeBOja.
OOOCHOBEIBAaETCS B3aMMOCBS3b SI3BIKOBOM JOTaAKH € KOHTEKCTOM. OTMmedaroTcs OCOOCHHOCTH
paboThl HAJ pPa3BUTHEM SI3BIKOBOM JOTAJKA TIPU HU3KOM U BBICOKOM YPOBHE SI3BIKOBOM
MOJATrOTOBJIEHHOCTH. [IpencraBieHHbIE OCHOBHBIE THUIBI YIPaXKHEHUN PACKpPBIBAIOT BO3MOXKHYIO
MOATAMHYIO pabOTy HaJl YKa3aHHBIM HABBIKOM.
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